POR FAVOR CONSERVE ESTE INSTRUCTIVO, LEALO ANTES DE ENSAMBLAR Y USAR ESTA ANDADERA
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REQUIERE ENSAMBLAR POR UN ADULTO
ADULT ASSEMBLY REQUIRED

Esfera decorativa
Decorative sphere

(2 pz) Wheels

Llantas (8 pz)

Tornillo / Screw
4 mmx 12 mm
Brake (2 pz)

Freno (2 pz)

HERRAMIENTA NECESARIA
NO INCLUIDA
DESARMADOR DE CRUZ

NECESSARY TOOLNOT

INCLUDED
PHILLIPS SCREWDRIVER

/ CONTENIDO
CONTAINS
a b
Cuerpo de andadera (1 pz) Caja musical (1 pz) Arco para juguetes (1 pz)
Baby walker body Music box Toy's arch
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luguetes pqrc‘ elarco (3 pz) Soporte de asiento (1 pz)
Archrioys Seat support Asiento de tela (1 pz)
Fabric seat
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READ AND SAVE THIS INSTRUCTIVE

DADERA PARA BEBF
BABY WALKER

Modelo/Model

EDAD RECOMENDABLE
AGE GROUP:

SES o MESES
noNGHs 1 MONTHS

/\ PRECAUCIONES: /N\ WARNING:

® Hacer caso omiso de estas precauciones y de las ® Failure to follow these warnings and the assembly
instrucciones de ensamble pudieran resultar en graves instructions could result in injury.
lesiones.

Never leave baby unattended.
* Nunca deje al bebe sin supervision.

Discontinued using the product if it become damage or
® Deje de usar la andadera si llegara a romperse o broken.

dafiarse.

Use only on surfaces that are flat and free of objects that
® Usese solo en superficies planas y libres de objetos, que could cause the product to tip over.

pudieran causar volcadura de la andadera.

Avoid burn injures, keep baby away from ranges, radiators,
® Para evitar dafios de quemaduras mantenga al bebe heaters, fireplaces, etc.

alejado de radiadores calentadores, estufas, etc.

Do not use around swimming pools.
* No lo use alrededor de albercas.

Do not use in sloped streets.
® No lo use en calles inclinadas.

Never carry it with baby on it.
® Nunca cargue la andadera con el bebe arriba.

Block stairs/steps securely before using product.
® Bloquee escaleras y escalones antes de usarla.

Importado por:
MERRY TECH INTERNACIONAL, S. A. DE C.V. Calle Cochimies,
No. 18480, INT. 821-D, Col. Guaycura Tijuana B.C.N. México
C.P. 22216
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Ensamble las llantas (f) en cada uno de
los orificios de (a) como lo muestra la fig.
Assemble wheels (f) in each one (a) hole
as shown in figure.
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Del mismo lado
In the same side.
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Inserte el freno (g) en los hoyos (a)
Insert the brake (g) into the holes (a).

Tel: 664 625 1552 Fax: 664 627 0540
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g @Utilice 2 baterias 1,5 Vcc “AA” (rn
incluidas) para la caja musical (b).

Use 2 (1,5 Vcc “AA”) batteries (not

included) for musical box (b).
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Jale el seguro hacia arriba y gire el freno (g).
Press the lock and turn the brakes (g).

Asegurese de cerrar bien la tapadera de
las baterias.
Be sure you close the batteries lid.

Deslize los juguetes(b-2) a travez del
arco(b-1) para poner en la caja musical (b).
Slide the arch'toys(b-2) trough the arch(b-1)
and then assemble on the musical box (b).

Ensamble el arco(b-1) sobre la caja
musical (b) y este a su vez sobre la base (a).
Assemble the toy’s arch(b-1) on the musical
box (b) and this on the base (a) .

Asegure la caja musical (b) con los
tornillos(h) por la parte inferior de (a).
Screw with (h)the musical box (b).

Coloque el soporte de asiento (c) dentro
del asiento (d)
Put the seat support (c) into the seat (d)

Introduzca cada uno de los vastagos de el
soporte para asiento (c) en cadahojal de el
asiento (d)

Introduce each support seat pin (c) into
the holes (d)

Para asegurar el asiento introduzca los
vastagos en los orificios de la sobrebase
To sure the seat, introduce the pin into
the plate holes.
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Coloque los seguros soporte de asiento
(d) enlos orificios de la sobrebase (a).
Introduce the lock buttons into the plate
holes (a).

Repita la operacion de el paso 11 con los
seguros de la parte frontal del asiento.
Repeat step 11.

Coloque las esferas decorativas (e) en
la sobre base (a).

Put the decorative spheres (e) on the
plate (a)

Ajuste la altura como lo muestra la figura.!
Adjust the height as shown in figure.
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- MANTENGA AL NINO ALEJADO DE ESTUFAS,
ESGALERAS Y CALENTADORES

> NUNGA CARGUE LA ANDADERA GON EL
NINO DENTRG

* NEVER LEAVE THE GHILD WITHOUT
SUPERVISION

* KEEP THE GHILD AWAY FROM HERTERS,
RADIRTORS, STAIRS.

- NEVER CARRY WITH THE CHILD INSIDE
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